MK2 RECOIL MITIGATION SYSTEM- MOD 1- TO - MK2 RECOIL
MITIGATION SYSTEM -MOD 1-TO

This kit contains all the necessary parts to mount to your Mil-Spec dimension

stock assembly to your Mil-Spec lower receiver. Lessens felt recoil, without

compromising reliability Provides a more consistent carrier velocity, which can aid

in accuracy, reliability over conventional carbine buffer system Increased internal

counterweight travel reduces bolt bounce Internal spring to reduce noise of
counterweight shifting and ensure more consistent weight placement Mil-Spec —""'!m
M16A4 rifle spring with more spring coils than M4 carbine, increases consistency

and widens operating envelope Buffer made of 7075-T6 aluminum; hard coat

anodized for lasting endurance. Comprised of Mil-Spec components BCM US

Patent #10415907 Items in the Mitigation System: MK2 Buffer available in 3.8,

4.7 or 5.6 ounces. Mil-Spec M16A4 rifle action spring Mk2 Receiver Extension

(approximately 3/4” longer than carbine), 7076T6, 8 position, Mil-Spec diameter

Lock Nut (Castle) M4 Receiver QD End Plate (include mount for QD swivel)

PLEASE NOTE: because of the MK2's longer length some Mil-Spec stocks may

not completely collapse closed all the way up to the M4 Lock nut.

Attributes

Name: MK2 RECOIL MITIGATION SYSTEM - MOD 1 - TO
Manufacturer: BRAVO COMPANY
Product no.: 430105166

Mfr. No.: BCM-MK2RMS-M1TO0
Make: AR-15

Style: Mil-Spec

Delivery weight: 0.68kg

Shipping height: 32mm

Shipping width: 32mm

Shipping length: 178mm

UPC: 812526023100

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise filir das MK2 Recoil Mitigation
System Mod 1 TO

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MK2 Recoil Mitigation Systems Mod 1 TO von Bravo Company. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um den Ruckstol3 lhres MilSpecGewehrs zu reduzieren und gleichzeitig die
Zuverlassigkeit zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere
Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie das Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen MilSpecDimensionStockAssemblies und Empfangern.
Uberpriifen Sie vor der Installation alle Teile auf Beschadigungen oder Mangel.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Informieren Sie sich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zum Besitz und zur Verwendung von
Feuerwaffen und Zubehor.

®* Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie das MK2 Recoil Mitigation System nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

® Achten Sie darauf, dass das Gewehr immer entladen ist, bevor Sie mit der Installation oder Wartung
beginnen.

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehdrschutz, wahrend der
Verwendung des Gewehrs.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Systems und der verwendeten Teile, um sicherzustellen, dass
sie ordnungsgemal funktionieren.

®* Verwenden Sie keine Teile, die nicht von Bravo Company oder anderen autorisierten Herstellern stammen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
® Uberpriufen Sie alle Teile des MK2 Recoil Mitigation Systems auf Beschadigungen.

2. Installation:

Entfernen Sie die bestehende StockAssembly von Ihrem MilSpecunteren Empfénger.

Montieren Sie die MK2 Receiver Extension, indem Sie sie in den unteren Empfanger einsetzen.
Befestigen Sie die Lock Nut (Castle) sicher.

Installieren Sie den MK2Puffer, indem Sie die gewlinschte Gewichtsklasse (3,8, 4,7 oder 5,6 Unzen)
auswahlen.

® Flgen Sie die MilSpec M16A4GewehrAktionsfeder hinzu.

® Montieren Sie die M4 Receiver QD End Plate unter Bertlicksichtigung der Halterung fur den
QDSchwenk.

3. Verwendung:
® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr ordnungsgeman zusammengebaut ist, bevor Sie es verwenden.

® Prifen Sie die Funktion des Systems, indem Sie einige Testschiisse abgeben.
® Achten Sie auf Anzeichen von Ruckstol3 oder Problemen wéhrend der Verwendung.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Vorschriften fiir Abfallentsorgung.
® Bei der Entsorgung des Produkts selbst beachten Sie bitte die 6rtlichen Gesetze fir die Entsorgung von

Waffen und Zubehor.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte beachten Sie, dass Sie bei Fragen oder Bedenken beziiglich des Produkts die entsprechenden Kontaktstellen
konsultieren sollten. Es ist wichtig, dass Sie sich an die richtigen Behdrden oder den Hersteller wenden, um
Unterstltzung zu erhalten.



MK2 Recoil Mitigation System Mod 1 TO Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MK2 Recoil Mitigation System Mod 1 TO. This product is designed to enhance your
shooting experience by reducing felt recoil and improving accuracy. It is essential to read and understand the safety
guidelines and instructions provided in this document to ensure proper use and installation.

General Safety Guidelines

Always handle firearms safely and responsibly.

Ensure that the MK2 Recoil Mitigation System is compatible with your firearm model before installation.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.

If you notice any issues, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

* |nstallation Precautions:

® Ensure the firearm is unloaded before attempting to install the MK2 Recoil Mitigation System.
® Follow all installation instructions carefully to avoid improper installation that could lead to malfunctions.

® Usage Precautions:
® Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

® Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
® Do not exceed the manufacturer’'s recommended weight limits for the MK2 Buffer.

® Storage Precautions:

® Store the MK2 Recoil Mitigation System in a cool, dry place away from direct sunlight.
® Ensure the product is secured and cannot be accessed by children or unauthorized individuals.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps



1. Preparation:

® Gather all necessary tools for installation, including a wrench and screwdriver.
® Ensure the firearm is completely unloaded and safe.

2. Remove Existing Components:

® Detach the existing buffer tube and any related components from your MilSpec lower receiver.
3. Install the MK2 Receiver Extension:

® Attach the MK2 Receiver Extension to the lower receiver. Ensure it is tightened securely.
4, Insert the MK2 Buffer:

® Select the appropriate MK2 Buffer weight (3.8, 4.7, or 5.6 ounces) and insert it into the receiver
extension.

5. Add the Action Spring:

® |nstall the MilSpec M16A4 rifle action spring into the receiver extension, ensuring it is seated correctly.
6. Attach the Lock Nut and End Plate:

® Secure the Lock Nut (Castle) and M4 Receiver QD End Plate to the receiver extension.
7. Final Check:

®* Doublecheck all components to ensure they are installed correctly and securely.

Usage Instructions

® Once installed, conduct a function check to ensure the firearm operates correctly with the MK2 Recoil
Mitigation System.

® Follow all standard operating procedures for your firearm during use.

® Monitor the performance of the system during shooting sessions and make adjustments if necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the MK2 Recoil Mitigation System in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MK2 Recoil Mitigation System, please refer to the contact information
provided on the packaging or your retailer’'s website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MK2
Recoil Mitigation System Mod 1 TO. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms and related
components.



Guide de Sécurité pour le Systéeme de Mitigation de
Recul MK2 MOD 1 TO

Introduction

Merci d'avoir choisi le Systeme de Mitigation de Recul MK2 MOD 1 TO de Bravo Company. Ce produit est concu
pour améliorer votre expérience de tir en réduisant le recul ressenti. Il est important de suivre les directives de
sécurité cidessous pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Utilisez toujours le produit conformément aux spécifications du fabricant.

Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Consultez les mises a jour sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser le Systeme de Mitigation de Recul MK2 avec des piéces non compatibles ou non approuvées.
Lors de l'installation, assurezvous que toutes les piéces sont correctement fixées pour éviter des accidents.
Evitez de tirer avec un produit endommagé ou usé.

Ne jamais modifier le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Portez toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de votre arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
2. Assemblage:

® Retirez I'ancien tampon de votre récepteur inférieur MilSpec.

® |nstallez le tampon MK2 en choisissant le poids approprié (3,8, 4,7 ou 5,6 onces).

® Fixez le ressort d'action de fusil MilSpec M16A4.

® Ajoutez I'extension de récepteur Mk2, en vous assurant gu'elle est bien en place.

® |nstallez I'écrou de verrouillage (Castle) et la plaque d'extrémité QD de récepteur M4.
3. Vérification: Assurezvous que toutes les pieces sont correctement installées et sécurisées.

Utilisation

® Tirez en respectant les régles de sécurité habituelles pour le tir.
® Surveillez le fonctionnement de votre arme et du systéeme de mitigation pendant ['utilisation.
® Sivous rencontrez des problemes, cessez immédiatement I'utilisation et vérifiez I'équipement.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Recyclez les composants en aluminium et en métal conformément aux réglementations locales sur le
recyclage.

® Pour toute piece endommagée ou usée, suivez les directives de mise au rebut des déchets dangereux si
applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Systeme de Mitigation de Recul
MKZ2, veuillez vous référer aux informations de contact fournies par le fabricant ou consulter leur site web pour plus
d'assistance.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions et précautions, vous contribuerez a garantir
une expérience de tir sdre et agréable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di
Mitigazione del Rinculo MK2 MOD 1 TO

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Mitigazione del Rinculo MK2 MOD 1 TO di Bravo Company. Questo prodotto &
progettato per migliorare le prestazioni del tuo assemblaggio di calci MilSpec. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Utilizza il prodotto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di problemi 0 domande, contatta un professionista qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che tutte le parti siano correttamente installate prima di utilizzare il sistema.

Non utilizzare il prodotto se ci sono segni di danno o malfunzionamento.

Non superare il peso massimo raccomandato per il sistema di mitigazione.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalita.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il sistema.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

Uso

Preparazione: Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione e di lavorare in un'area ben
illuminata.
Montaggio del Buffer:
® Scegli il Buffer MK2 adatto (3.8, 4.7 0 5.6 once).
® |nstalla il Buffer nel ricevitore inferiore seguendo le istruzioni specifiche per il tuo modello.
Installazione della Molla:
® [nserisci la molla d'azione per fucile MilSpec M16A4 nel ricevitore.
® Assicurati che la molla sia correttamente allineata e fissata.
Estensione del Ricevitore:
® Monta I'estensione del ricevitore Mk2, assicurandoti che sia ben salda.
Fissaggio del Dado di Bloccaggio:
® |nstalla il dado di bloccaggio (Castello) in modo sicuro.
Piastra di Estremita:
® Fissa la piastra di estremita QD del ricevitore M4, assicurandoti che il supporto per girevole QD sia
correttamente installato.

Prima di utilizzare il sistema, assicurati che tutte le parti siano correttamente installate e funzionanti.
Esegui sempre un controllo di sicurezza prima di ogni utilizzo per garantire che non ci siano componenti
danneggiati.

Utilizza il sistema in un ambiente sicuro e appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento

Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla le parti metalliche e smaltisci i componenti in plastica secondo le
linee guida locali.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

®* Per domande o segnalazioni di problemi di sicurezza, contatta un professionista qualificato o un centro
assistenza autorizzato.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un uso sicuro ed efficace del Sistema di
Mitigazione del Rinculo MK2 MOD 1 TO. La tua sicurezza € la nostra priorita. Se hai domande o necessiti di ulteriori
informazioni, non esitare a contattare un esperto.



MK2 RECOIL MITIGATION SYSTEM MOD 1 T0

Kuluttajaturvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MK2 Recoil Mitigation System MOD 1 TO k&yttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos huomaat siina epéatavallisia &4nia tai toimintahairidita.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta vain alkuperéisia ja hyvaksyttyja osia tuotteen asentamiseen.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja oikein asennettuja ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteytta asiantuntevaan ammattilaiseen.
Varmista, ettd kaikki kayttdympariston olosuhteet ovat turvalliset ennen tuotteen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ennen asennusta.

Kiinnita MilSpecmittasuhteiden tukikokoonpano MilSpecalustaan.

Varmista, ettd MK2 Buffer on saatavilla haluamassasi painossa (3.8, 4.7 tai 5.6 unssia).

Asenna MilSpec M16A4 kivaarin toimintajousi.

Kiinnitd Mk2 Vastaanotinlaajennus (noin 3/4” pidempi kuin karbiini) ja varmista, etté se on tiukasti
paikallaan.

Kayta lukitusmutteria (linna) varmistaaksesi, etta kaikki on kunnolla kiinnitetty.

® Asenna M4 Vastaanotin QDpaatylevy ja varmista, etté se siséltaa kiinnityksen QDsivulle.
Huomaa, ettd MK2:n pidemman pituuden vuoksi jotkin MilSpectukit eivat valttamatta sulkeudu
kokonaan M4lukitusmutterin ylle.

2. Kayttd

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistossa.
® Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttdon ja turvallisuusohjeisiin.
® Tarkista, etté tuote toimii oikein ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten ymparistonsuojeluohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kayta asianmukaisia kierratys tai vaarallisten jatteiden
havittdmismenetelmia.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta asiantuntevaan ammattilaiseen tai tarkista
valmistajan verkkosivut. Muista my6s seurata EU:n Safety Gate jarjestelmaa mahdollisten muistutusten tai

turvallisuustietojen saamiseksi.

Kiitos, etta valitsit MK2 Recoil Mitigation System MOD 1 T0O. Toivomme, ettéd nautit tuotteestasi ja kaytat sita
turvallisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MK2 Recoil Mitigation
System Mod 1 TO

Introduktion

Tack for att du har valt MK2 Recoil Mitigation System Mod 1 TO frdn Bravo Company. Detta system &r utformat for att
forbattra din skytteupplevelse genom att minska rekyl och oka tillférlitigheten. For att sékerstélla séker anvandning
och maximal prestanda, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten &r installerad av en kvalificerad person.

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid skytte.

Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och i gott skick innan anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella defekter eller skador till en auktoriserad aterforsaljare.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast denna produkt med MilSpec lower receiver och stock assembly.

Kontrollera att bufferten ar korrekt installerad och att den inte har nagra synliga skador.
Undvik att anvanda produkten om du mérker onormala ljud eller vibrationer under anvandning.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for ammunition och skytte for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av buffert:

® Ta bort den befintliga bufferten fran din MilSpec stock assembly.
® |nstallera MK2 bufferten i stock assemblyn. Se till att den sitter ordentligt och inte kan réra sig.

2. Montering av receiver extension:

® Skruva fast MK2 Receiver Extension pa din MilSpec lower receiver.
® Kontrollera att den ar ordentligt fast och i ratt position.

3. Installation av fjadrar:

® |nstallera den medfdljande M16A4 gevarsaktiveringsfjadern i receiver extension.
® Kontrollera att fjadern ar korrekt placerad och inte ar skadad.

4. Kontroll av QD End Plate:

* Montera M4 Receiver QD End Plate pa din lower receiver.
® Se till att fastet for QD swivel &r korrekt installerat.

5. Sista kontroller:

® Kontrollera att alla delar ar ordentligt installerade.
® Gor en visuell inspektion for att sékerstélla att inga delar ar skadade.

Avfallshantering

® Kassera alla forpackningar och oanvanda delar enligt lokala avfallsregler.
e Atervinn material dar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for ytterligare stéd



For fragor om sakerhet och produktinformation, véanligen kontakta din auktoriserade aterforséljare eller besok
tillverkarens webbplats fér mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av MK2 Recoil
Mitigation System Mod 1 TO. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



